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Un sot savant est sot, plus sot qu'un ignorant.
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r.iie est toute enticre cdans ce Vvers; amais il
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I le nous amuse

et nous intere v quelguelol sans .jamais n :
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causer ce plaisir que mous eprouvons a humilier
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[.a sottise est la gaucherie de lesprit gui s@
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1L1'. L AGrcsac , la maussaderie {jtl_l veutl se done
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ia surlisance qul decide de tont, Ssans se connoitre
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bévues en bévues avec une rare sécurité: une vae
nite dedargneuse qui se croit supérieure au talent,

€t dont les pretentions toujours intrépides et jamaig
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ustifiees forment le contraste P! lI?aul‘lCl et cho-
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aunant d’'un orgueil excessif et d'une excessive méa
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diocrite,
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On samuse '‘des sots; mais a leurs dépens,
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mais en les chatiant, mais en les livrant sans pitie
4u Fouet sanglant de la satyre ou du ridicule.
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hair et sans 'humilier. On passeroit sa vie aveg
une. bete; la vanité et méme l'esprit s’en accom-

Le peére Baudri, un des Jr!'_‘i:' celebres proles-

1}

1 ® - " .
SEUYrs gue LICs JCsUlLCS aient eu a citer

vent prendre ses recreations avec uneé bele de cetie
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¢spece, et 1l ne se lassolt jamais de€ ’'entendre.
,,J€ n'al Jamais rencontre, disoit-1l, desprit qui
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m'ait plu autant que la betise e cet honmme-ld.
VI rvoe I SaatE 21m antre hom ’
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prit 4 une beéte, ei i:._!ik-;/_-m-.,:-l alin de m empeciiel
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Ouand la sottise n'offense pas, elle ennuie,

elle Fatrone lle désole: il faut se Are By
elle fatigue , elie desole § 11 Idul oc TESOUL(YE 4 1111

[.a betise etonne souvent €t n importune jad-
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Ouand accouchera votre femme , demandoit
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Majesté, répondit celui-ci, par I'habitude de parler
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erand seigneur qui ne vouloit pas qu'on sen ap-
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nerciik i1'est-coa » rals rorie Fai saran e
pergut.... Qu'est-ce que cela vous fait, répondit-il,
pourvil que je m’amuse,.

Une princesse demandoit §’il falloit dire navals

[ #14

ou navaeux; un courtisan lui dit finement: Mada~

me, je crois qu'on dit des nawvets.
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1l laut avolr vecu dans le 1:1{};11[{:’ pour savoir
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que tous les gens d'esprit ont des bét

fFamiliarite, et ont souvent besoin de les cons ter
pour prendre une résolution.

Un sait encore que les bétes avoient E_;C;m;‘.m:p
123 . las o S = LN - s : .
diniuence dans ce quon appelloit les compagnies
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ou les corps iiberaux, recisement parcequ on ne
sSe dehior Jamais d elles, on Oni1ssoit par prendre

en eiles une entiére confiance.

l.es sots s’en oltensoient, et cela devoit étre:
mais ieur jugement ressembiolt aux elfets de la 13«
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lousie, et ne servoit qu'a tourmenter inutilement
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La sottise est toujours préte a critiquer: ¢’ést
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rejette lexperience, dement la nature, et n’admet

jamais la verite. Nous avons beaucoup de ces jue
i 4
gemens-ia. Lisez, si vous le pouvez, tous ces fa-
tras d’ecrits sur la IL-"!.'=::{'_, la !-:inlhj‘.lu et la litté-
rature, dont nous sommes inondés depuis quelques
annees, et vou Y reconunoitrez ce pPremier :__L“_L-et

de |la sattice ceethe R o L 1 17 2 e " i .
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cette intrepidite de bonne opinion de soi méme, ce
mepris orgueilleux de tout ce qui a été dit et

pensc avant nous.
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Suite du voyage aulour des galeries du Palais-

Feoaité.
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Comme je faisois ces graves réflexions, je ren-

e un ancien ami de collége. Apres les pre-

contl

s
miers complimens: ,,% eux-tu, me dit-1l, venir dans
- 1 - # s . | :
aglLI1€ maison de ;-’".l, me voll i!ih;it ou E_-.:f,‘_:JL'E
MDY, (o RN LARER 7 | N s T
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un vaste escalier, lJeux jeunes gens le descendolents

ils connolssoient mon amii, €L 10l racontent , fghr.'.

la veille deux iouneurs avoient fait sauter la bane

que. Un gain de seize cents louls étoit le fruit

de cette brillante ¢ édition. C’étoit la nouvelle
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au jour., oO2€1ZC cents louis!i.. me disois-je, Oll=
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cents francs!!!
[.a porte s'ouvre , €t 1mous entrons dans un
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vaste anti-chambre , que je Ppris rd pour la

tité de chapeaux qui tapissoient ies murs , dep
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le plafond jusqu’au parquet. Je ne savois trop ce
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fque cela s512ninoll lorsgu un Zgrald IT1ICILW E...t’ Aarlic
d . espece de croissant, emmanché dune i:;ml:‘-,
) rit en échange de mon chapeau une petite
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laqgue de fer-blanc , numerotee. *«kn.'-irpu' 1Mo
chapeau ne soit ni neul , ni de premiere lI'ul.']!Ei:-‘.,
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je Vvis bien que I’échange é€toit tout a mon desas
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vantage. Aussi heésitai-je quelque tems en tour-
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nant dans mes doigts le médaillon, et 1l fallut
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i’c:*wsnpl_{r de mon guide pour me déterminer. Je

livrai mon chapeau, qu'on enfourcha dans le crois=
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sant, Je le suivis d’un il inquiet, et je le vis
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vois dans les mains. Il avoit 'air aussi étonné aue

Son IIl.;tht‘, (e hnmmiurer en 1 DOLHIe s H;:\.:.
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vasle :'-*-.::I}!J, Ol se trouvolen = our tout meut [i.",
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longue et large table, couverte d’un tapis vert, bi-
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JOIres , et ce ces mots thecn [UES ¢ pair , iniy :'.'E}'",

manguey, passe. Au centre de la table €St une es=
, borde de pe-
tiles cases numeérotees tonrne sur un -E’I“'-“Ig Ll 1=
dis qu'une boule d’ivoir, aprés avoir roulé circu-
lairement sur les bords inclines du bassin retombe

dans le fond s €L venant se I'I icer an hasard dans
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iune des cases, 1ndigue le numero gagnant Ce
— 2 4§ 3‘ |
jeir §€ nomme la lLwoulette. I'ois Sdailes conlicues
L
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girrent le meme _.:'il} LES MEeImes dlsposilions, I CLLX

a9 il-LlL §C joue
avec trois dez tombant dun cornet dans une e€s-
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char e, les memes combinalsons
neurs et des ki‘rf-'.'.‘*

isons un sombre si=-

endant, par la voix

IMmals gue cet mots:
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ciaine , €11 nommant
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se [ait entendre un bruit arcentin
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le frottement des especes contre les rateaux , qui

les attirent® Mercier a comparé ce rateau a celui
qui, dans les champs, serl a recueillir la moisson.
C’est avec I':inf? qu on trouve la méme dénominas
tion 2 deux instrumens, dont 'un est aussi respec-
table que lautre es! odieux dans son emploi. Cest

ainsi qu'on voit avec repugnance un scelerat por-

ter le nom d’une famille vertueuse. Qu.;if,‘uc les
crimes soient personnels , cependant telle est la

- .

connexité des idees et des mots, qu’il est difhcile

de prononcer ces dernicrs, sans que les differentes
1 3] - . : s ¥ i %
choses qu’ils expriment , ne se presentent a-la-tois
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% notre entendement ; et lon est aiors rache de

trouver E[r]!":dllt'.‘i une: -1 lee honnete accompagnce
L AuLres _’Lll'\_r_:"! ADSONIMEI 1;1:\]5-.-.1.,-:‘_:; s comme on
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rougit ae voir un DOINIC r{:\iuki.h_‘n dans une so-
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ciété de libertins. Pourquoi me pas changer le
nom d’un instrument qui enléve tous les jours tant
. . ¥ b b 4 - = c
de fils & leurs péres, tant de peres a leurs enfans,

eant de coeurs a la vertu 2 Que me lappelle-t-on

plutot oriffe , croc , harpon , qui presentent au
moins une certaine analogie dans les idées compa=

TAL1IVCES.
Jé ne voudarais i‘.-.i':% an on 111'.‘,.;*.';'.7‘:'1!' aux imstrus=

mens d’immoralité des mots que lusage n'avoit,

{31'1;;5!.l|;||:'¢.'11u'rr11. . I:_]‘-j':.i'!.tc,':: gu a des objets estima=
bles, Pourquoi soulirir que le Vice se pare ainsi

des couleurs de la Vertn 2 Mais il semble quon

es choses dex-
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pressions d'autant plus nobles, quelles sont pil 18
blimables par elles-mémes, Je n’ai pu, sans une

espece  dipdignation lire les avis adresses aux
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_[:}13{‘111'5, q‘ll on atnclie dans ces maisons, €t g
tous commencent par ces mols: la socic st
yenue, etc. Comment peut-on supposer une soci
te, entre des gens qui , pour la plupart, ne se
connolssent pas y (€1 ."i::! g A uvent ’ seé yencontrent

our la premiére et derniére fois?
1 I
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Comme ces avis contiennent des réglemens de
poiice relalilts a tous ceux qui entrent dans les
salles, soit qu jouent ou qit'ils restent spect:
adl11C: g =1 : i £ J'L-',. B ) 11 L 115 YESLEI C‘j-x'_lu'
leurs, je fus rorce de me les appliquer a moi-mé-

me, et ce ne rut pas sans beaucoup li'ul{]n]u;“.-:][,
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ci¢te aussi singuliere. C('etoit, sans doute, pareille
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que queique SOt les chances P tielies du sort., il
finira toujours, en dernier analyse , par favoriser
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les premiers et ruiner les seconds. C’es qu’en ef-
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ﬂ'(-_-:_;r,g]-m-j(je riui brille 1ncert:

le ln':'-i_]}-ic‘{‘ entr’ouvert qu on a sous ses ]sir;,;_-s,
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Ce qui m'étonna le plus, ce fut de voir de

jeunes et jolies femmes co

la Fortune. Elles auroient

)

iine, n’appercoivent pas

rir aussi les hasards de

fixé sa mobilité, si la

Beauté pouvoit influencer ses faveurs.

Mais, que dis-je, la beauté ! Au moment ou

Varcent tombe sur le apis,

Tessaim des Amours s eny

pale crainie , aux soucis rides

:1 toutes les ;s.:fnl':ri‘* (';!'.-';H 3
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graits du visage. Une femme qui joue
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les Ris, les Grices, et
N
olent et font ].15..1r.:‘ a la
, a la sombre avarice,
il .‘.;'.--:1;-’!-": ent les

n'est plus
4 ]

belle. (La suite au prechain IN°,)

Misantropie et Repentir fait toujours l'objet

F

de la curiosité du p:'|f_-iif.'.,

1

et ['I\_.‘I]]':LIJHL‘ de donner

lieu 2 des anecdotes gqui amusent un instant les

lecteurs avides de nouvelle
voici une toute opposee a

- : . oo yo i .
yapportee cans nolre cdernie

1l y a peu de jours

honnéte, le maitre et la

bons ¢poux, font en dina
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la partie d’aller voir Misan
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1 0N «onnoalt e soir memnle.

s -en tous genres. En

celle que nous avons

s _Ni_l-‘

que dans une maison

maiiresse, modeles des
nt avec t;!'l\_"uiu-':_i il‘_lli."?j
Framrte 2F 3 F7r
tropie et fiepeniir, que

Chacun s’amuse, ches

min faisant, des impressions qu'il va recevoir, et
trompe ainsi 'ennui du trajet. On arrive, la toile
sE i\l‘\’u‘;’ Ol 8¢ :‘;'\at_'._, '.-.-!'-' \.1'..'-:|:';"'i3-“3. aux douces
émotions que fait nattre la piéce: mais rien ne

v:f'.-.'"'t'?.[ J..'f,';_".ill(ii' énj_'I!,i.g;;'.:-i .-i:'\g_(; 12

touchante bienfaisance
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de Madame Miller excite dans 'ame de la citovennne
de™* et rend son illusion parfaite. Ce n’est plus
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plus spectatrice, elle est 'amie de cette vertueuse
infortunee , et dans l'instant déchirant des aveux

W) : TE1Y 5o :
de Madame Miller, la citoyenne *** verse un tor-
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, €t peut l-'ii.'],'u" resister

ot
LLsFL L

rent de larmes, san;
ala douleur t_i".u:!-- Eprouve. l.a derniere scene
arrive enfin, Oh! c'est I qu'identifiée 4 cette su-

blime criminelle. vovant pour elle disparoitre t
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ne peiut pius soute ' ( cl I s E€il : dIl1ON1L
au milien des pleurs gui s'échapnent er e, mal-
gre cette espece dancantissement mortel. On Ia
11 :.’l."E-iT'l'f-'_'{:' (dans cet cetat jasques « nez elle: :
a-t-eile recouvre ses sens f"' entend son

el I -I' (] T i
wrokerer ces terribies paro : / /
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sSéntie, €t une Jf#.—.*-.-‘.h E coupacie ne peul peus ecré

i
la mienne, adien, Madame, je divorce. 5
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La lettre suivante, publiée dans un ]

relative au méme suiet

1.1\
ss11 ¥y a, citoyens, des choses bien bisarres. Le
G . B by | - . 1 (|
meme jour ou le jeune homme cdont il est ques-
tion dans un de vos derniers f‘.:::‘.la"l'{:e, renoncoif
> a1 & S R R s ) : 1 :
a la main d'une jeune hile qui n avolt pas pleure 3
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né pour raison, qu'une fille de 17 ans, qui enten-
A
doit assez bien tous les sous-entendus de cette plf:—_-
ce, pour 5‘_3; interesseér avec passion , etolt 5.;'013
entendue pour lul. Une dispute assez vive s’est
- . 8 L = . 3 = 1*, -
engagee entre nous sur ce sujet; et, je iavoue ,
je suis demeure convaincu que mon fils avoit rai-
son. Comme il est frais émoulu de l'ecole, 1l me
cita cent fois ce vers, qui explique, dit-il, les
émotions que les spectateurs eprouvent a la vue
d'une piéce pathétique : Haud ignora mai mis ris

succurrer

&

disco; et il en tiroit cet argument: ceux

qui pleurent tant a fiepentir el Misantropie, ¢on-

noissent donc et le repentir, et la faute qui en est

- .
e S1ed
J

; ils ne sont donc pas tout-a-fait innocens.

Or, quand on epouse une femme de 17 ans, on

ne demande pas si elle est veriueuse, on la veut
innocente.

- F

En y réfléchissant, citoyens,' je trouve que
mon fAls a raison. Comment le sentiment du re-

pentir pourra-t-il étre partagé par une ame parfai-

tement pure, de qui n’a jamais di approcher l'idce

1e . ¢ A " TN Y ] 1 Arvar] 1 ; 1 B2 .-
de la faute? Comment la degradation et la resigna-

tion d'une épouse coupable seront-elles congues par
un cxur neuf qui ne congoit pas ce que cest que
d'étre coupable? Comment une jeune vierge com-
prendra-t-elle et cectie secrette offense que peut es-
suyer un mari, et la Jouleur quil. peut en ressen-
tir, et le remords qui doit suivre la faute dans
la coupable, et la peine que l'opinion in-
flige tant 2 la femme qui s’oublie, gqua I

TR el A =% 1 i | . =1 g O 1313
gui paraonne, €t enfin la multitude des causes qu
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se réunissent en cas pareil pour les séparer, et
§ opposer a jamais a leur réunion ¥

Misantropie et Liepentir est cerlainement une
des [:iL‘J es les Illuﬁ morales et les lal:a:s khlil!.x{_'.i;!‘f.l:.'.i
du theitre; mais, apres tout, elle a pour but de
ii!]]"(’ l'i'”l_:thil‘ lf::j i‘L'Illiqif,:'j, SUur :_E_f_‘.__', i-iilﬁil"'.' _i“_i ‘Tl"!i;ﬂ
partiennent pas a tous les dges ui méme é€gale-
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ment a tous les états de la société.

i
53 !1g ONYvOolE TMes1Irer 211 harAammaten ] 11 FFa
ol 101 !3!,L>.Jl. 1MEesurer au barometre la cdiite-
Y o | M s 5y 3 - . ¥ iy
YEMNCE (11 .?'[}II._.‘}.'.'UI];\ que dolvent ceCevioil (1es ffaJI'
-~ 3 = k2 g i x b 1 1 8
mes de differens ages, a la piece dont il sagit ;
on verrolt siirement les hlles de 12 a 15 ans ., au
tres-see; celle de 10 a 18, au wvariable; la plute
. ® i~ LN -
commenceroit aux jeunes femmes de 20 a 20 ans,
et la grande pluie, a celles de 25 a 35 n appli-

S . o A T e e
quant le barométre aux femmes ¢
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'i.:’.'__’:. es 51;1\-‘;::1[ :._':_\ Ei‘;:‘.;i_!\.‘;,’ l:\'_:'!l\.-".l (an .I.l'..].::\.'l'. :'_'e"

YOiie ; T & AP W AT I S e T % T Tt s

Yoient au wvariaole; celle des galeries, 4 (2 piuie ;
4

celles des premieres et secondes lozes

7 _. = 5 1) 1 = b iJ. == .’ 1- . . 3
plute ; quant a celles des loges a l'annee, elles se«
roient a la tempéte.

Cette metéorologie seroit la censure de nos
moeurs, mais elle seroit I'éloge de notre nature
ui dans le desordre tend toujours a rentrer dans

z b )eais s it T Y B X

¢, et elle seroii le '.1.4.Iu|_:1.'4{‘ de la plece,
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(e€s des Ifemmes qul
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Mais, citoyens, joublie ce qui m'a fait prendre

lyiin e \ 1t e ank 1 LI 0 3 .
i.l ]":[L:_'.\_., YOlCl C€ 0ont l{ S J_::_::. Je wvons prie {!f_‘.
i i A Y reyFvo ’ .. 1 4 e ]
acilarn {1, E"- VOLI'e jotl !.'.a._, i cCose e id JI.II'J'I‘
B - -
| P (ryw Fayra la 14 v G " T £ H - |
ie disgrucice par i¢ jeune homme dont il est quese
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tion dans vorre feuille d’hier 3 mon hAls veut s’y
_l..ll‘.'.'\_.l l

pleure pas a Misantropie et Ifiepentir ; jollre en

et connoitre la jeune fille qui ne

Wwrescll Ler 3

o 11 i . 3 ~alla . . o | . = =
échange l'adresse de celle que mon his a jugee y

avoir trop 1.}0151‘5‘. Sa demeure est rue des Grands-
Hurleurs, entre un Mnd. de Musique et un Mnd.

1 TN iy
e uonians.

Signe , Christophe Lerond.

MoDES PARISIENNES.

Jamais la forme des chapeaux n’a tant varie;

quolqu iis tiennent tous a Lespece cdes casques,

chaque coiffure de ce genre olire une modilication

nouvelle. Nous en citerons quelques-uns.

Chapeau a la Creéole. Ce chapeau est com-
]Ji'!:;'." d'une ]n'i:iifc toque de wvelours noir ou vert,

et d'un fichu de gaze noire sur le c6té, dont une
des pointes tombe 1:!.7;_']igr-n:'n1f-nt sur Joreille, Ce
an de mouchoir ou fichu cache ordinairement la
moitie¢ de la figure. Le chapeau est surmonté d'u-
ne plaume qui se place a fantaisie,

Chapean a l'ingénue. Une grande simplicité
distingue sans doute ce genre de coiffure; le cha-

ou puce,;
4

peau est de velours, ordinalrement vert,

] o i g Tty g Ml L | = S B
une bande de wvelours noir lur sert de bourdaloue.
i - nyhi les Frances e loe lieidvaa: AAy o
L X0 PPLUTIIC 4 (s L1 ’-?il,'__'-,"'.' et des lisieres (LOr €n
fout le i:_E'..' ’;‘1":1 ornement

], o o " e e ¥ Tan - H y

Chapeau au zephur. Une toque de  velours

oL, entouree ce pillsieurs oandaes e Laifetas cow-

o

ey
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Jeur rose , et de rubans satinés de

leur., Une plume noire gui tombe sur l'oreille

. - 1 3 avi i e . o ol Ey .
une autre plume blanche qui pPeEnd he sur le front
o : (R SR : —_— Ty s b SR I :
a-peu-pres comme les branches d'un saule pleureur
Sl lt 3 DO¥ds d une riviere, (.L'_..i S ;.-i_li:{,'liu un ciia=-
peau au Zeplir,

L ! p L )

Chapeau a les ce. Qasque de yelours roe
se, visiere e taffetas cu satin blane. TUn ruban
TOSE ¢ 1 3 143 a H I n 1§ | 5 | b

k] L LTI L d L @ || = | ) I11 Dilan Darien (e
la sommite du casque ou est adapté un iton ,
couvrent tout le derricre de la téte, et descendent

sous loreille droite, ou ils forment un nceud avec

U1 autre ruban gul assujettit la visiere. une lorn=
oue nliime 1 ._']-‘1 \“:!‘:.- e dn {‘:|_,.' "‘l est ft_ el
z: - I.I.‘-.L.\_ 'R - o o e Y L L L L - L 10 i 9

surmonte la visiere . et retombe de 'autre cote sur

le front de la belle, et Ini cache merveilleusement

les yeux. Ce chapean s’attache souvent sous le
menton avec une chaine en or,

y “ . Ar - ' ]
(J{lr?;l'-’i."fz“ @ !‘r.’! EadHLOISE, _\!.:i] S1 nNomine E‘.".'.' Sa
it-on, avec le casque des Gaulois.

ressemblance, ¢
Le fond est de velours moir, Différentes bandes

de satin vert, brode en paillettes, ou garni d’une

lisiére en or a losanges et une plume blanche
nn font tout 'ornement.

Chapean @ la Fenus. Une toque de velours
rose entourée d’'une bande de satin ou de taffe-

tas blanc , orne d'une plume de la méme coulew 3

ees en losange,

et parseme de pailieites « acier taill

Chapean a l'espiegle. Ce chapeau est de ve-

lours noir, orné¢ de rubans coquelicot. Je ne sais

51 ce c.h.l;w;!tl donne un 1.--=;11 air espieele aux j""*‘
i r) = '

nes personnes qui s'en parent, ou si c'est une es-
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pieglerie que de 'avoir imaginé. Tout ce que je
sais, et que personne n'ignore, c’est que la réu-

nion de ces deux couleurs, noir et coquelicot, Fait

supérieurement dans le costume des furies et des

On a cru un moment que les perrugues al«

joient etre pProscriits E!.!_: le bon ton ; mais So1t
( nt € ] .
aqun on. ait SsSenti le besoln d €n CONSErvel 1“‘_.__.\.“_._.‘.g
F 5 4
COmnic Chiu e conmmodae g 'l Clrull '-L'-"l"[--lllt- (iC rcinl=
. 1 i ] e R ] s
1& Fra SOLL gque id ricuaeunr de ia s$4alson ailt [lr:-._c
] ! L | L
1 3 g L | 1 vy g e b ™ Faika
Ia mamm a la maode , et lLorme i",":-‘:r'.|li:|l] 4 touce
Innoy )1 les perruques ont repris plus que
4 J | R W ’.” - "J. L) e L 1 £ r
janais,

T Y 1 1 » ’F

La couleur de cheveux quon prefere en ce

» ,oment. paroit étre le blond. Cette couleur adou-
it les traits de la hgure, et donné un air de jeus

nesse, dont la heauté saccommode a merveille,
Flle consiste aussi a avolr le iront petit ; anssi este
ce la mode de rabattre les meches des cheveux sur
et presque sur les yeux. Horace mnous
wrend que cen €toit de méme parmi les belles

- . f L]
de son tems. [Insignem tenui fronte Lyconida.

Le bleu est maintenant adopte pour les Spin-
cers de h 1p 5 cette sorte de vétement n’est gueres
d'usage que pour les courses du malin ou pour
monter a cli |

Les shalls gris en I--_aii de lapin sont en con-

currence avec les shalls de casimir rouge. Une
large lisiére en or en borde les extrémites.
Le gris ardoise et le gris violet sont les coue

leurs dominantes pour les robes en satin.

it
hi
b
i
\
|
i
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|
W
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T{"n;?fd ae 1 t’.f(fh."".f f-"f,;?'.:’-‘.‘if & une l.'z{".';i.(-';'.--:: €Il Or
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Cette togque est limitation d'un costume de
theatre dans un sujet veénitien. 1JCjd 1 on a es
slusieurs fois de Faire rer iy i -dentell :

1_1. olCIrS [01S ([l Ld1re prendre ia denteiie « or
mais toujours on lui a préféré la Malines, I’Anole-

terre etc., qui, pour étre moins brill

sent pas souvent detre plus nrécieuse

o . =) 1 F

duites , et toujours accompagnés dua demi=

corset gn va ] V1T ' : nell i
= 4 Li LC I gidVLdC, CL { L O AJI:J’E g dl i

Jichu suisse. Ce n’est absolument qu'une pointe de

11 UnNeE E‘ ] L1
o 1 - 2 . - "
hchu ord ire, qui tient par d’etroites epaulettes
P, ve:d 3 S = 3 1
a4 une petite avette quarree quon attache par de-
vant, au dessous du sein. Il paroit destiné -
e S . v b > . oy
5’-11;'1.!11 les | rmes et a4 fkaire ressortir lear eclat
par la couleur foncée qui caractérise ordinairem nt

sa bordure. Les

bi."l't[i.' d'un velours ponceau

115 sont en satin hlang

Les jours de
les Egyptiennes.
Ih-.'}in' :-"'_.' rend e
qui les dérobent

tent les eétoffes

§ €tend jusqua leurs calecons. L’été, ils sont faits

de mousseline brodée ; I'hiver

Or et en soie. Les dames éovntien:

-

elles aux bains, des escl:

-

i

-
f

& L
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: T £ } : A B G . e P -
ir. Tous les ratinemens du luxe sont epuisés pour
e . By Ok, lorsqu elie est hnte, elles restent

lans Pappartement exterieur , ou elles passént le

2 premiére picce que l'on trouve en entrant

y s un | 1, est une grand salle gui s'éleve en
i de 1 e [llle est ouverterau somimet,
afin que lamr pur ) circule librement. Une large
1 ( : d’'un :.;ifi.—-, el l!:.‘-,;-.:t_‘ €n Compdr-
ens, réene 4 Uentour; cest la qu'on L:‘_:j.n)a'_' ses

% L -

(_ mnd on est d sshabill >, Ol SE ceint les reins
11118 S¢ 1ette, on il na e ndal 3 . Cl I’om en=
ire dans une allee etroite, u clialeunr commens=
ce a1 se faire sentir. La porte se referme. A vingt

pas, Oon en ouvre une seconde , et l'on sult une
1 ;

allée qui forme un angle droit avec la premiere.
La chaleur angmente. Ceux gqui craignent un de=
ore ll‘.‘..u fort, s'arrétent dans une salle de 'sl}m]_"l'{“,
qui préceéde le bain proprement dit. Cée bain est
1 yartement spacleux, pave, revetu de marore
et volte. Ouatre cabinets 'environnent, La va«
heur sans cesse renaissante dune lfontaine et d’un
bassin d’eam chaude ; § Yy meic€ aux :-._ul|_”1_-, qu on
v briile. On se couche sur un drap etendu, la
téte S 1 nelit cousst et l'on prend
LeLe e S11PF UuUn poLit COussin () ‘lt.¢JL
| - i
liba ent toutes les postures quil conviennent.
I
Lorsgue l'on a repose queigque tems et ff‘-lT'rlT]E'
i i i i
donce moiteur s'est repandue dans toul le corps,
i

; . , ]
un serviteur vient, vous pressc mollement, wvous
retourne, et quand les membres sont devenus sou=

plct et flexibles , il fait craquer les jointures sans
effort.



effort. 1l masse, c’est-a-dire, il touche la ¢
d’'une maniere delicate, et semble la paitrir , san

ouleur.

que l'on n.:j:r'.mu,' la plus legere

Cette operation hnie

, 1l s'arme d’'un gant ’¢-
tolle, et frotte longtems. Pendant ce travail , il
déetache dn corps que la sueur inmonde, des ":“I"i"
ces d'ecailles, et enleve jusqu’aux saletées i.,ljl{'i:‘r"!’;-
tibles qui bouchent les pores. Un passe ensuite

dans un cabinet, ou le méme serviteur verse sur la
téte de l'ecume de savon parfmme et se retire Ce

cabinet olire deux bassins avec deux robinets, 1'un

.
pour l'eau [roide, l'autre pour leau chaude. On
:,‘\ ;1'\'\,‘ 11 cI1e,. j 1 'A:L l SErvitein revient
avec une P 1 e :;J-E,' iLo1re (jiil ._.' duit s mn eitet
én un instant. [.esithon es et les femmes en font
un usage general en Egypte.

Qu ind on est bien 'L-.:‘.-_,:’ bien ;rr_i}i}_:l’-.J on s'en-
veloppe de lin;_"-?.-; cl auds , et l'on suit le guide 3}
travers les di."l.'."ni:_: :1:.;i conduisent L'.:g partement exs
terien L.e pa e Insel 1ible du chaud 211 I3 ‘L[,
en che gqu'on ne soit incommodé par une transi-
tio1 ) ] LC. J_.'.}'l- r 'estra € - '0On J1]=

i
€11 { viernd .I o Cie w IREEA| Ll i B 5 1€e8
¥ 1 | ] - f
] 1es du ps, ahnn de l1es secher parfaitement,
Il rape legerement avec la pierre-ponce les calus
] | I - ~ |
€le€s paects , 1L apporl ia pipe et ie ga e a
I
Sorkl o un e¢iuve o 41 0on i L €11y 01 o LI1""
i Lal
1 ] e “r
nromn el | Il el chaud y OL la SUENY Yitisselot

1 1 1 -
Ce Lous €5 membores , pPour passer avec procatitic
gl g | IVEC precantion

dans un appartement spacieux et ouvert 3 air ex-
."Jl'- 113 1. v1 1 =1 1304 o » +
LETICUY 3 Ld 1.'(_;1;[1”.(- se !.Lli!\h_e et i_[l]_'] ]'e_--il.”_rt- avec Vg~

%
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lupté. Le sang circule avec Facilite, et I'on se trote«

ve dégagé d'un poids enorme, On sent un biene

étre universel , on eprouve une souplesse, une léa
gérete jusqu’alors inconnues. Il semble que l'on
vient de naitre et que 'on vit pour la premiére fois.

Un sentiment vif de l'existence peénétre jusqu’aux

extrémités du corps, et meme passe a Pame qu'il
flatte ;|_;_tu.';:hl:"'n;t'm.

C’est au bain que l'on négocie la plipart des

mariages. Les 11;11'-:}11('-5 d'un jeune homme ordi=
nairement prennent soin de le pourvoir. Ayant vu
] - Ya =Tarmant o doenBlleasi de 1: ille 1az 1y e
11l L1 LIS | j'l | i aes Iilcs 4 14 Vil 5 elies 11l €1l
font le portrait au naturel. Lorsque son choix est

fixé on parle d’alliance an beau~-pere de la future,

Les premiers arrangemens

tes et les amies de la jeune vierge la conduisent aun

bain, et la journée se passe en lestins, en danses ,
en chansons. Le lendemain, les meémes personnes

1 5 B j S
se rendent chez la future, et larrachent comme
par violence des bras de sa mere, pour la conduire

en triomphe a la maison de I ecpoux.

Cest ordinairement le soir que la marche conie-

|
"- 3

mence. Des baladins la précedent. De nombrenx

}u, =, = oo [ Bt S
L1l .--‘-L}lu? 5 l[?:s CIECLS 4

i

esclaves etalent aux yeux (

o T [P, TRy e O T L R e | ;
Jjes menbles, 1€s5 1 X (leSTINES d 11['.-.‘!_‘1'& (e ia Ilid=
ride. Des troupes de danseuses savancent en ca-
Yarmre 211 S0 lae e B S Neoa Fraree 1l }
dence an son des 1NSrurmcns. i Jes matrones ricilc-

ment vétues marchent gravement. La jeune fan-
cée paroit sous un dais magnifique, porte par qua=
tre esclaves. Sa mere et ses soeurs la soutiennent ;

an voile d'or enrichi de perles et de diamans la




g *Y .,
couvre entierement, I.IIIE‘ ]Gﬂg“e-‘s-ﬂ!le fT-‘;.’ ﬂillﬂ“
eaux ¢€claire le cortége qui prend toujours la rou-
te la plus longue. Des cheurs d’almés chantent

des 1'--i4;|[\,=!u' A Ia Eou;m-tu) des nouveaux époux,

Lorsqu'on est arrive a la maison du mari, les

femmes montent au premier €tage, ou elles appere

o U RPN [P LIS P A 1 R | .
COIVENL 4 rdavers 1eés jalousies d une :,;u.;'._'i!..'}

5 tout
ce qui se passe en bas. Les i]rnnn!ﬂrs, rassemblés
dans une salle, ne se mélent point avec elles Ils
y passent une partie de la nuit, en festins, 4 boi=
re le sorbet, 4 entendre de la musique. Les dan=
seuses descendent dans cette salle Elles y quiite
ent leurs voiles et font briller leur légéreté et leur
adresse, Lorsque les danses sont fnies, les almés
commerncent un sorte c ._:J: 1Ldime. Pendant tout
ce tems, on fait passer plusieurs fois la mariée
devant son époux, toujours sous des habits nona

veaux, pour montrer sa grdce et sa ri

Enfin, quand lassemblée est retirée, le mari
entre dans la chambre nuptiale; le voile se léve
et il voit sa femme pour la premiere fois. 8i c’est
une fille, il faut que les preuves de la virginité pae

roissent , antrement 'époux est en

Arh--i, il n'y a point de pays

jeunes hiles soient gardees avec plus de soin
r | } ! . -
L eli¢ SOTIL 1€ Ceremornies i mari:

les Egyptiens, et le pauvre comme le

riche , les
observent scrupuleusement. La fille de Partisan
est conduite de la méme maniére ) son (;fi-n':g,f{, Tot=
te la différence consiste dans I'appareil qui U'entoure,

¥ &
k¥ 2

el
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w : N LA A
Les Coptes ont a-peu-pres les mémes usages;
coutume de fiancer de jeunes flles
i - r y .!v LRabaYahh] 21 33 -
de six ou sept ans. Un anneau, quils leur pas-
loigt , est le signe de cette alliance; et
avent ils obtiennent des parens la permission de
les elever chez eux, i"' -.::I]_'_-[ ce l!]l\r_ll!t_ s soient Illil_J.l]{_":l,
La répudiation, les bains, la conduite pompeuse

] | e - i —_ L 1 . . - - = - o
de la mariec, sont aussi d’usage chez ces !iuL'!:-.“a

schismatiques ; mais ils ne peuvent avoir qu'une
fexnme a-la-fois.

Lorsquun mari veut se séparer de la sienne ,

chez les Egyptiens comme chez les Mahométans,
il fait venir le juge, et déclare en sa présence qu’il

Ia répudie. Apres cette formalite, il a quatre mois

¥ 1 ® 1 z &
de delai , pendant ‘lesquels la reconciliation peut

(]

avoir lien. Passé ce terme, la femme devient libr

- 'l b .|' -
et peut former de nmouveaux naoeuds, Ces quaire

mois de grace expires , le mari lul remet la dot
g ]

portée dans le contrat de mariage, et les biens

quil en a regus. S'ils ont des enlans, il retieni

] } p b SO )
les garcons et la mere emmene ses liiles.
3

Les femmes ne sont poinl asservies a un ess

clavage éternel. Lorsqu’elles ont des causes gra-
: } o . N : ‘
ves de separation, eiles implorent la protection des

lois et brisent leurs chaines. Elles perdent, dans
cette occasion ) leur dot, et les richesses filt.uiltj

ont fait entrer dans la maison de leur époux.

=3 1 o

.
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LA SOIXANTE-DIXIEME ANNEE,
’HJ"""” traduite de U'allemand de M. ¥V oss.

Courbe sur un livre de.sermons au coin d'un

le vertueux Tamm organiste du

FDHC allnme :

bourg cdepuis vingt ans, etoit assis dans un [auteuil
a bras, meuble d'heritage artistemen! fa .onne, cou-

1 g B

vert d un cuir prurn :"'1.31.-:.1 de crins ¢ |.'..FiE!lTL:-s. iat=

tot joignant les mains, et tantdt elevant la voix, il

1 s - . . - . . 3 .
lisoit les sages paroles de con olation. Mais peu

d &

igourdissent et s’abandonnent au

[

peu, ses yeux §’e
doux sommeil de I'a
roit solemnellement dans une j::'=jlan tie cde ca.aman=-
dre 1'.-:_‘_.‘c;<_', car il fétoit aujourd hut le joyeux anni-

yversaire li*.’ sa Solxante =dixXieme annee a0n J'L:I'."

docte ministre de Marlys, en lur envoyant quatre
bouteilles d'un vin du Ithin vieux et balsamique,

Iui fit annoncer sa visite et celle de sa jeune ¢pouse
J I 9

si toutefois la meige permettoit le voyage dans la

cavite des chemins. Le wvieillard avoit pendant le
= 3y o) L f— 1 cam1Fer oai 21 S P & ) ’1rne lae Ty
repas fait sauter gaiment le cachet d une des bou=
teilles, et tinté son verre contre celui de la bonne

%
5

nere, en '’honneur d

e leur fils et de sa jeune coms-
pagne qu’il briile de voir avant la fin de sa paisible

carriere. Sur le saint livre, reposoient sa chevelure

d’argent, ses lunettes et le bonnet de velours violet

bordée d'une fourrure de renard, et J»;uﬁ d'une

houpe d’or,
i

Cependant la bonne mere décore de rideanx

blancs le lit et les fenétres, nettoie le sallon
5 + i1 ] | 2 e 1 ¥e abhl .

repand du savble, po sur ia table un tapi

fleurs rouges, et secoue les i‘{.‘i"” '§ poud

1€ UEtey © wiw U L) ALLLL DS l'F.)u

]
!

-




figuier, de la gimf’i;-'.-;- d’hiver et du rosier qui bor-
dent la fenéire, ainsi que la verte corbeille du mu-

erriere le poéle. Le long des corni-

g:uf:‘ in_r--r‘tj (
ches reluisent les assiettes et les plats d’etain, et
des chevilles de bois suspendent une couple de
cruches 3 feurs bleuitres, les .:Eunli"i'mpié:a de cuis
vre jaune, le petit balai, la calandre et l'aune d'un
joli bois de noyer. Ici le clavecin verd accordé
par le vieillard brilloit avec sa couverture bigarrée;
dessous pend une pédale, et le plein-chant ouvert

ui:m-_mi.t sur le |n::~lh'-:'-. Elle frotte encore et polit

s L. ot I | # 1| & i A
d nue cire luisante 'armoire de chéne ornce de tes

tes ailées, de pies tournes en vis et de plagques de
laiton autour de la serrure 4 ].11'<_‘_~t?nt: de noce {111(3
lui acheta jadis sa feue mere la marguilliere, Des-
sus et sur des marches paroissent un chien et un
" bt . a A |
lion & la langue béante , tous deux de platre, de

st o]

ipl

orands gobelets a figures ciselees, deux théyeres
o o & ?

{'étain, des tasses d'argile et des pommes, Bien-
tét elle quitte lentement sa chaise a filet, tissue
de joncs, marche légérement sur le sable qui crie,
Tanmmr l » P ]_1 a1l la attarcl t V1 1 + 4 o -
s Hutu.lnu{. 1e de la rendule atitaciiee au mur, €L Suo=
e St a1 1 11 ]. O TS, i---'}  CTEeT AT M—— PN
pend au clou la corde du balancier, pour que le
1 i | - ~ e e
son bruyant du verre et du coucou ne reveille
P l - :'I'_.!. =4 P e s 1
}-’Ulﬂl 1€ V1E] l.llu, 'Eitliﬁ agbservant comment L_':* “i]-’
cons (*l'zgais de neige frappent la fenétre, et coms
ment la tempéte sifle par intervalle a travers les
frénes de la cour et couvre prés de la grange les
1 e | D
iraces des sautillantes corneilles, elle secoue la téte
i L W 5 . ' ; ;
et chuchotte 4 voix basse sa pensc¢e: Bon Dieu,
= | . . . \. . R o y =]
guel orage! et comme la neige s’entasse dans les

vallons: Pauvres Vcr}';lgt.arai d’'un tems Pareil, quel




homme, pour peu qu'il soit compatissant, chasse
roit son chien hors de la porte? Cependant mon
fils vient a la féte I:-.Li--':':':‘.';a‘l' Mon coeur palpite
d’'une maniére trop étrange. Voyez! comme le

. . 1 - 1 . 1 b |
chat fait la roue en grondant autour du pied de la

3

table ! comme il léche sa petite patte, et peigne sa
1 1 2 c
barbe et son cou! O 11, cela presage des ctrangers,

s1 I'on en croit tous les gens raisonnables ®

1l a Ass "2 a3 vy a1 ) e =3
Elle dit . et ddune main tremblante ‘.il;lllgf.‘ les

tasses, remplit le sucrier, chasse les mouches bour-
e = B I : G | d SR 1 .
A'le':l]l!LHHt’%, soclete d hiver echappee a la baguelte
. N - 1
meurtriere de son 1112r:, 1-1{11:! sur la corniche deux

pipes de terre garnies de tuyaux verds et met du
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tabac [1'.;]11:! ] assielte  elfain; puis elle sort et d une
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voix basse et enrouce, cLic appclic lwaric gccupce
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a l'aide d'un rouet bruyant a devider le [l que doit

. * 1 i 37 laa Ahiawl e >
ourdir le tisserand: ,,Marie, tire des charbons du

1

; ; % P : h oy S
Mhmd du 1.m-i=;r= et ’l-l.tf._'e.‘-:z ¥ de la tourbe, du bois

A - 18 e e A O Ento
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,,tronc noueux, car le bon homme , nous le sa-

vons, se p aint continuellement de la gelée

29 ) et

,,cherche méme le soleil pendant la moisson ; les
,,panvres enfans auront aussi besoin d’'une chame
.,brette bien chaude.,,

Elle dit: Marie court sortir les charbons hors

we | . . =77 -
du poéle, y met du bois, reveille sa braise avec
8 * # 5 3 -y o 4 X aon § Eix < _— -
le souflet, tousse, et maudissant la fumée, essuye

1 . r .
ses yeux larmoyans.
Cependant la bonne mere brile le caffé dar

nn poélon }-Lu..-, sur la braise du fover et le remue
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avec une cuillere de bois. Les feves suent, gron-
dent et brunissent, ;a::u;‘!.mi. qu'une Lf]u-ii:b‘{r vapeur
qui s’éléve, couvre de fumée la cuisine et le vesti-
bule. Flle descend le moulin de la corniche de la
cheminée, y verse les [éves, le prend entre ses
genoux, tient la machine de sa g-_m'l_.lt' ct tourne
la manivelle de sa droite , rassemble souvent en
bonne menagere les féves qui s’échappent en sau-

lant, et verse ensulte sur du papier gris le calle
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monln grossierement. 1LJeja €le avolL sSuspendu la
- i
conrse du bruyvant mouiinet , et se tournant vers
Marie qui fermoit le poél lui dit: ,,Marie
1 Iy 3 '! i il ! L o LLA oL JLL Lk » -y TAicl }
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g9l 171 Gl & | arrivee diu traineain, S€5 aboyellcils Il C=
= 1 e AT A2 T S ; ) s
gsVelLlient pas le bon pere, viais 1homas ne tarde=

,st-il pas trop d’aller, avant la nuit obscure, cher=
,,cher nos carpes chez le pécheur® Donne-lul le
,pfilet par précaution,... S’il fendoit encore un peu
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5s0€ chene, . ]

. 4 : 5 el
ie naciie expligue ui tout

- plique _ , puis en passaut

22

gslnonte au colombier et vols sl le traineau n ar-

sy Yive point.,,
A ces mots, l'active servante sort de la cuisine,
détache du mur enfume la hache et le sac aux lar=

ges mailles, attire avec du pain moisy le hdele LVL (=

nargue , l'enferme da le blicher, wverrouille la
porte, le laisse gratter et gémir , court au milieu
1 r -
de la neéige dans la g oe ., on Thomas hachoit
e Blneas s g E =T, - (WS ai AR st iy # +
aveEd eliort ¢ 1d PdiiLC \1. 2 1L AV OLL IroLd n Ci ]]'1
(onne ses ordres. E.lle s'eloigne ensuite a la h i«‘,
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;;:.‘-!n.,_ LES Cacne scus son taplicr et se ii'.i.-i'c oLl
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fes {:p.i'llit‘b_. bient{t apperc evant 2 travers le nuace
d’'une neige fugitive le trainean qui du haut de la

1 i 1 ¥

montagne fait résonmer le bourg, elle descend de
I'échelle d'un pied rapide et court porter la nous-

velle a la bonne mere,

| 11pie , €L 8 pnantoulle e« PP dans sa course.

¥larie ouvre 1a porie JE! pprochoient toujours
- 1, 3 ] “2 7 1 1 i

de plus pres et | carttlon des cloclieites, et le cli-
13 1O 3 ! i I , i i 2 : ¥ o .

aquement du louvet et e trepigneniecnt des Coursicras.
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1.e trainean vole a travers le portalli a 1ia cour,

I

s arreéte a la 't!-.s; teé, €L Lles clievdux souil 1L COUVEILS

(e neige et de ramee. 1.4 Dbonne mere accourant:

sovez les bien venus, s ecrie-t-elle, soyez les bien=
- ] 1 o Lyacon + harce S 1 . 1 g

venns. Elle embrasse et baise son cher his qul le
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4 sortir ses pies au sac rourrc, 111 Gérnoue Sa ca=-

},‘111!(’ de wvelol S L iE Pembrasse, 1Jes larmes de joie
. lent de Rl N 11 . Ao " 611

coulent de ses yeux sur les belles JOIES deE Sa IlllE.
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,,Mais ot est mon peret Ne se porte-t-il pas
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gscouverts de 1 . et puis reveille-le de tes bai-
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oure est to 1 du vent d’Est: mais le sal-

Lls s artnckha las . - 1 =17
Elle dit: attache les manteaux aux chevilles
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travalllees au tour . ouvre doncement le loguet et
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visage riant dans la chambre, et baise les joues du
vieillard. Sm'prib', il leve les yeux, et se suspend

an cou de ses enfans,
L iokk,

A N EC'D O.T E o

L’Empereur Alexandre-Sévere avoit parmi ses
courtisans un certain Verronius-Turinus, qui avoit
souvent ’honneur d’entretenir I'Empereur en par-
ticulier, On le regarda bientot comme un hom-=

me qui avoit du crédit, et qui pouvoit obtenir des

graces, Plusieurs personnes s’adressérent a lui, et
lui offrirent de I'argent, en cas qu’'il voulit bien

parler en leur faveur. Il prit l'argent, et ne 0t

-

ien de ce qu'il avoit promis. Lorsque laffaire
réussissoit par quelque autre vole, il ne manqueit
pas de dire que c’étoit a lui qu'on en etoit redeva-

1.7

ble, et c'est ce quil appelloit lui-méme vendre de
la fumée, Cette maneuvre fut sue de I'Empereur,
qui lui fit faire son procés. On publia toutes les
sommes qu'il avoit regues de ceux qui avoient des
affaires au conseil de I'Empereur , et quelquefois
méme , des deux parties. Il fut ensuite ordonné
qu’il seroit attaché a un poteau, et qu'autour de

lui on allumeroit du foin et du bois verd, afin

que la fumée I'étouffit; ce qui fut exécute, Un
” - ,T. -_-. - = : % ” ..
hérault crioit pendant 'exécution: Le vendeur d«:}

A
.["‘1”"" est puni par la fumée.
Un ivrogne vouloit passer par un cul-de-sac,

croyant que c¢’etoit une rue. Comme il ne peut en
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venir a bout, il se persuade gu'on lui 1 bouché ls
passage, Il tire son epée, et se bat d’estoc et de
taille contre une borne qu’il prend pour un hom-

me, A force de ferailler juelque

-

, 1l fait sortir quelque
étincelles. Ah! le vilain, dit-il en reculant, il

3 4 Vg ay |\~$ i.e?i
lxl_i[;\.l,. aes armes 4 fen ,

Un buveur intrépide voyoit sa maison qui al-
loit étre engloutie par une inondation ; il court

%

vite a sa cave , en tire la seule piece qui y res-
toit, et apres I’avoir fait transporter en haut: Mes
amis, leur dit-il, l'inondation augmente, ne per-

aons pommt de tems, vuldaons cette piece de vin,

€t pour nous sauver, nous aurons la futaille,

Un peintre avoit représenté un enfant tenant
une corbeille de fruits. ¢ qu'un, pour vanter le
tablean, disoit que ces f[ruits paroissoient si na-
turels , que les oiseanx venolent les becqueter.

Un paysan de bon sens, qui écoutoit ces louanges,

repondit: Assurément si les fruits sont si bien re

presentes, I'enfant ne 'est guéres. En effet, il fal-
. Qe : L i ) - : SR
loit supposer que la figure fiit bien mal peinte,

puisque les oiseaux n’en avoient point pe

Quelqu’un, pour se mocquer d’'un provincial,

cherchoit a lui faire th;;—, (questions ¢ |_}13{1e;’;t.'i‘2:. Il
lui demanda un iour en comvpacnie * Ou'ést-ce ai’
11 ( IMdilcid Urn ’x‘.-l il LUl IJ-| _.'.[!]-N-r . v & CIL=LE (rf'-'{ =

ne obole, une faribole, et une parabole? Le

] { 1.€ Pro=
'i.«.r.‘a.{'.hl[, £ans s€ aeconcerter, iut }LEJIL"l.ilF - ,l-:_, Ine pas=

tabole est ce que vous n’entendez pas; une fari-
bole est ce que vous dites; et une obole est ce

7 1T 2]
‘l’.’ie YOous vaidJZ, 53
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Féponse u la s’,)ue.f.i.iuﬂ inserée dans notre dernier
INumero.

Un jour, un erand dé¢bat s'éleva dans Cithere,

Pour savoir s'il est plus Hatteur
De recevoir d'une bergére,
Ou son portrait, ou le don enchanteur

De ses cheveux formant une tresse I(:i:cre;

On consulta maint amateur,
Mais voici quelle fat la réponse dernicre,
]

JNOLS la GL"'.Ij':"L"lE dun connolsseur.

5O toi, l'objet de ma plus vive flamme !

i

»»Tu veux savoir si 'on est plus heureux,

ot MY »pAlors qu'on a choisi sur deux dons précieux;

if 5, Jaime mieux ton portrait, quand je pense a ton dme,
pPensant a tes attraits, je choisis les cheveux.

Sl - F.'J}' ..'.U- f!: .li.l.'l‘q d‘ﬂuu.q

Autre BReponse,

Pourquoi m’embarasser par un choix trop heureux
Ou du portrait, ou des cheveux.
Tl faut opter..... Eh bien, je préfere les deux.

Par le wmcme,

Autre HReponse.

Quand je suis plein de ton image,

Qu’'ai-je besoin de ton portrait?

L’art me rendra-t-il chaque trait,

Que mon ceeur voit
4]

[+ ]

R . . >
ur ton visage s
w
re

. : ,
ais quels charmes offre a 1'amour

Y2 tresse que la hrr';u“ ;_:\__:_u;;g;

e —————————




C'est une part de la personne

Donut on peut ;-.'mir nuit et j

Sans craindre gue mon choix t'irrite,
Puisqu'il faut opter entr’eux deux,

De ton portrait je te tiens quitte,

Par M. de L***

e T ] BN e e

Autre Réponse.

Qu'a-t-on besein du portrait de sa belle,
Quand dans le ceoeur 1l est dr_'j.'i oTAvVE
J e

Et qu’a ses pleds on a jure

% - - % |
De lui T iours fidells.
Riais une boucle cheveux

Du charmant qui nous lie ,

s i i
Est un gage bien plus heureux,

Cest le don de 'amour; l'amour seul I'apprecie.

s T,

e s S e s

Air: Est-ce powr moi gue tu verses des lavines 2

r |

O ruit nquill2 , on triste et solitaire,

A ma douleur doune un libre cours
] »

ise gimir une épouse, une mere;

Pour elle, hélas! il m’est plus de beaux jours.

Celui qui [ut I’cbjet de ma tendresse,
Qu: l'est encor de mes plus chers desirs,
Au soin de p'.;:il'l: a son encnanteresse

Borne aujourd’huei sa cloire et see plaisirs.
J -
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11 me disoit si souvent qu'a sa vie
Succideroit son amitié pour moi,

Que ses enlans.... Oh ciel! il les oublie!
I:iB n'ont donc pu l'attacher a4 sa foi.

5" - A ”\ = - r
Lorsqu'il me voit pile et de pleurs baigneée,
De ma souffrance 1l ne s'appergoit pas;

Il ne voit i.:{_.-‘.ni 'epouse dedaignee

Pleurer I'époux échappé de ses brai.

Oh, que de fois , pour calmer ma blessure,

Je m’entourai de mes tendres enfans,

-

Préte a lui dire enfin : Epoux parjure,

Pourguot fuis-tu de leurs bras carcssans?

S erin 'importune et l'ollense,
i I

Tt [ Lla e e . 1 o 11t s0ull 3

Ftoullons-ie; mon ame 841L SOULILLL.

I‘{‘.l;:s_‘--_;ubits point sa (:{nlpﬁ}::: Inconstance 4

Mourons en paix, s'il me faut en mourir.

Aprés ma mort, qu'i:l iuge si je aime;
A i i H

. o ; |
Je ne veux point qu'il éprouve un regret.
S
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Tous les tourmens que mon coeur enduroit.

O nuit tranguille , ou triste solitaire,
A ma douleur je donne un libre cours;
Y.aisse ;"-\51?1":' une epouse, une mere;

Pour elle, helas! il n'est plus de beaux jours

— A e
LE P ONMNIER  D.EPODIIE.EE

Fabdle.

Chargé de fruits nombreux aussi beaux qu'exceilens,
Un pommier étoit fier de voir que tous les geus

D2 la famille da son maitre

Venoient chaque jour se repaitre
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De ses fruits savoureux dont la maturité
Relevoit encor beauté.

Lorsqu'il fut dépouillé, les visites cesserent:
[,CS Cﬁllrli:‘ﬂ.'l'_f\ ge 1I":-:_I.I5\.':_'1'..‘.‘_:-

Confus, il dit alors : Puisqu’on me traite a

Je le vois, je n'eus point de véritable ami

- |

Dans les jours de mon abondance.
Quand nous sommes dans 'opulence,
Avee soin on nous fait la cour;

Vient-elle & nous quitter, on nous fuit sans retour.

XEPIGRAMME A NCIZENN.BE

Ces cheveux que vous me VOYyez,

Sont tous a moi, dit Partenice;

Elle en jure, et vous la croyez. i
Vous le pouvez avec justice:

Elle les a fort bien payes.

—— A BTN SRS A

Par moi, quoigue petit, maint gourmand est leurras.
Je me plonge dans l'eau pour y faive la guerre,

%

Et quiconque a propos me tire sur la terxe,
r 8 a4 L

Trouve scuvent en moi ce qu’'il a desiré.
a @ 1% = P b . 1
J'ai“tant d’appas, gquil faut se rendre.
A T | ; 1
Jévite Péclat et le bruit;

Je prends celui gni veut me prendre,

Et je condamne @ mort eelui qui me poursuit,




yore, €n me lalssant ma tele,

Te suis forie et pesante , en supprin ant ma tete.
M.: le corpg. en tout tems, trés €pails sans ma téte;
I a §=] -_,,|,!._, 11 LU s L3y ~ | VLG o
| I ¢ 11l I ) 5 1 tre pia avec ma téte.
I'a1 ' 1 I 11 ma 1 H
! ) . COT y |} , avec ma téte.
fe te donne dé gquo? ma téte
1 » - o & a R -
L T 1 1T , i -4 d MMOon Lour sail ma tewes
Ansst . h 11 T upe , avant rma "'L:’
{ ] 15 mo : L on C L o tete.
I o | . I L
. . -
i r i { 5 - 8 ( ] i tete
J& poairol 1 1181 uUNn< i i -
iIVialsd une Seuio CBL pLupLE 4 VeIZlpiad Imai tCLe,
Car, d'en changer encor , 81 ] me mebs €n ele 4
n : ] : 8
Mon pauvre individu n'a plus ni queus ni lece.
—— e T P N S e
L] T A ¥ b =
C-H A B, . E L D £
y M BG4 & s T . o Ty e
Dans "alphabeth on trouve mon premier j
X b
A maint ouvraze on use mon dernier;
Au Armament on trouve mon €ntier.
e e ——
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L.e mot de |'llnigme du }hk.\'\'.\'-'.i INumero est:
!
,T Lali, Lelur dn LOg ,:_1::.11.'.: est: Lournevrocne
L: i L

(t}f[ 'on trouve: roue, rot, broche, bouche, béche,
bure, chou, brochet, thon, Rhone, eolive,
Fioeh boue ;..?a';.‘.’."“, herbe g TOchner , cor, rouce,
retour, béte, brii, but. ).— Celui de la Charrade
est : LPoisson.
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